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PASZTOR ENIKO!

Az ,,egy személy egy nyelv” idegennyelvi modszer bemutatasa
az Agfalvi Napsugar Ovodaban egy empirikus kutatas tiikrében?

1994-ben az Agfalvi Napsugdr Ovoddban a Soproni Egyetem Benedek Elek Pedagdgiai Kar
jogelodjének egykori két oktatoja egy kisérletet kezdeményezett az ,,egy személy egy nyelv”
elvén alapulo idegennyelvi nevelési modszer ovodai bevezetése céljabol. Kutatasom helyszine
a Soprontél minddssze négy km-re fekvé Agfalva, ahol ez a pedagégiai innovdcié minden sikere
ellenére csak rovidéletii volt. Kutatdsaim soran arra kerestem a valaszt, hogyan valositottak
meg ezen a nyugat-magyarorszagi telepiilésen azt a ma mar bizonyitottan kivalo pedagogiai
mdodszert, hogy az ovodasok valoban hallhassanak minden nap német anyanyelvi beszélot. A
primer kutatasaim eredményeinek bemutatasa természetesen annak tobb aspektusara is kiter-
Jjed.

1. Bevezeto

Magyarorszagon mar a 20. szazad utolso évtizedében is akadtak olyan pedagdgiai innovaciok,
amelyek az egyik legkivalobb idegennyelvi nevelési mdodszer hasznalataval azt segitették eld,
hogy minél kordbban megindulhasson a gyermekek korai idegennyelvi nevelése. A modszer az
. egy személy egy nyelv” elvén alapszik, melynek kiprobalasara az Agfalvi Napsugar Ovoda
keretein beliil tett kisérletet Szauer Agnes és Tauber Ferenc, a Soproni Egyetem Benedek Elek
Pedagogiai Kar jogelddjének két egykori oktatoja az 1990-es évek kdzepén. Az osztrak hatar
mellett fekvo telepiilésen a 20. szézadi kitelepitéseket megeldzden szinte kizardlag németaj-
kuak éltek. A fennmaradt irdsos dokumentumokban eléfordulo jobbagynevek alapjan megalla-
pithato, hogy a lakossag tilnyomo része mar a 14. szazadban is német (B6hm, 1995). Kutata-
som helyszinén, Agfalvan bajor nyelvjarast hasznalnak, mely teriilet nyelvileg Alsd-Ausztria
folytatasa. Erre a sajatos dialektusra jellemz0, hogy olyan ,,ui” kettéshangzét hasznalnak, mint
pl. a Muida, Pui, Kui, g’mui, fluig’n (anya, fia, tehén, elég, repiilni). Ennél a nyelvjarasnal,

mint a tobbinél is, megfigyelhetd egy sajatos nyelvi fejlédés, mely a 20. szazad végére a bécsi

! egyetemi adjunktus, Soproni Egyetem Benedek Elek Pedagdgiai Kar Neveléstudomanyi és Pszichologiai Inté-
zet, email: pasztor.eniko@uni-sopron.hu

2 Jelen publikaci6 az ,, EFOP-3.6.1-16-2016-00018 — A felsGoktatdsi rendszer K+F+I szerepvallaldsanak néve-
lése intelligens szakosodas altal Sopronban és Szombathelyen” cimil projekt tamogatasaval valosult meg.
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nyelvhaszndlat beolvadasat eredményezte. A falu kozépkoru lakossdga ma mar nem igen be-
sz¢€li a ,,bairisch” Mundart-ot, hanem foképp az iskolai német nyelvtanulasnak koszonhetéen a

,Hochdeutsch”-ot hasznalja (Bohm, 1995).

2. A kutatas bemutatasa

Kutatasaim az Agfalvi Napsugar Ovodéban 1994-ben indult pedagdgiai innovaciénak a feltér-
képezésére iranyultak, mely kutatomunkahoz elsésorban kvalitativ kutatdsi modszereket hasz-
naltam. Az , egy személy egy nyelv” modszer bevezetésének ¢és elterjedésének koriilményeit
kutattam fel, valamint annak hatdsat vizsgaltam kiilonb6z6 mddszerek segitségével. Vizsgalo-
dasaim kitérnek tovabba a program kidolgozasi folyamatara, az abban részt vett oktatok, évo-
dapedagogusok, egyéb szakértok munkajanak megismerésére, az innovacié hatdsanak vizsga-
latara az egykori 6vodasok ¢életére, valamint az innovacio terjedésére.

A kutatast elinditd kérdéseim a kovetkezdk voltak:

1) Mi hivta életre az Agfalvi Napsugar Ovodabol 1994-ben elindult, majd a soproni Ban-
falvi Ovodaban és a fertérakosi vodaban is atvett pedagogiai innovéciot, az ,,egy sze-
mély egy nyelv” idegennyelv-elsajatitdsi modszer alkalmazasat?

2) Milyen tényezOk egyiitthatasa kellett az innovaci6 sikerességéhez?

3) Hogyan tortént az innovacio terjedése?

4) Milyen elonyt jelentett a pedagdgiai innovacié az 6vodas gyermekek beszédfejlodé-
sére?

5) Miért ért véget néhany éven beliil ez a nagyon igéretes pedagogiai kezdeményezés?

2.1. A kutatas modszerei

Kutatdsaim modszeréiil a kvalitativ interjut és a dokumentumelemzést valasztottam. A kvalita-
tiv interji sokféle valtozata koziil a narrativ interju tipust alkalmaztam. Narrativ interjukat az
agfalvi innovaciot kidolgozo két oktatoval, valamint egy masik egykori oktatoval készitettem,
akinek modszertani anyagokat is kdszonhet a német nemzetiségi 6vodapedagogus képzes. In-
terjualanyom volt még az Agfalvi Napsugar Ovoda egykori 6vodavezetdje, egy nyugdijas és
egy még ma is aktiv német nemzetiségi 6vodapedagdgus, valamint az dgfalvi német-magyar
ovodai csoport egyik egykori 6vodasa, akiknek a személyes visszaemlékezései tovabbi adalék-
kal szolgaltak a kutatasi célom eléréséhez. Adatk6zl6im mindnydjan hozzéjarultak, hogy a ta-
nulmdnyomban neviiket feltiintessem ¢és az altaluk k6zo6lt informéciokat felhasznalhassam. A

masik modszerem a dokumentumelemzés volt. Kutatdsaim sordn szamos olyan dokumentumot
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(levelek, feljegyzések, pedagdgiai program, tematikak, stb.) sikertilt fellelnem, melyek segitsé-

gével kovetkeztetéseket vonhattam le az dgfalvi innovacidval kapcsolatban.

2.2. A kutatas mintaja

A kutatdsom mintdjat els6sorban a hozzaférési alapu mintavétel jellemezte, hiszen egyetemi
oktatéi munkambol kifolydlag konnyen kapcsolatba Iéphettem az innovacioban érintettekkel.
Mintavételem ugyanakkor célzott is volt, hiszen a kutatdsom soran az Agfalvi Napsugar Ovo-
dara, kiilonos tekintettel az 1990-es évek Ovodasaira, az 6vodavezetbre, valamint a két akkori
oktatora, az innovacio kidolgozodira szlikitve hatdroztam meg a mintdmat. Tovabbi informaci-
okhoz jutottam egy egykori oktatdéval és nemzetiségi 6vodapedagdgussal készitett interjiim
soran, akik nem kapcsolodtak kozvetleniil az ,,egy személy egy nyelv” idegennyelvi nevelés

meghonositasara tortént kisérlethez, ugyanakkor visszaemlékezéseikkel tagitani tudtak az is-

mereteimet a témaval kapcsolatban. Az interjuk szama: 7.

A kutatasba bevont
személyek

Munkakoriik a vizsgalt
idészakban

Erintettségiik a kutatasi
témaban

Szauer Agnes

Féiskolai oktat6 a Soproni Ové-
képzé Foiskolan a vizsgalt ido-
szakban.

Az agfalvi innovacié egyik kidol-
gozoja. A német nemzetiségi 6vo-
dapedagoégusok képzésében vett
részt.

Tauber Ferenc

Féiskolai oktat6 a Soproni Ovo-
képzo Foiskolan a vizsgalt ido-
szakban.

Az agfalvi innovacié egyik kidol-
gozodja. A német nemzetiségi dvo-
dapedagogusok képzésében vett
részt.

Kovacs Zsoltné

Az Agfalvi Napsugar Ovoda veze-
tdje 17 éven at 2021-ig.

A 2021-ben lekdszont 6vodavezetd
tobb publikacioval is rendelkezik
az agfalvi innovacioval kapcsolat-
ban.

Talabér Ferencné

Német nemzetiségi ovond, majd
oktat6 a Soproni Egyetem Benedek
Elek Pedagogiai Kar jogelodjénél.

Ovénéként, majd oktatoként részt
vett a német nemzetiségi 6vodape-
dagégusok képzésében, illetve
modszertani anyagokat dolgozott
ki szamukra.

Dr. Gimesi Szabolcsné
(Sziiletett Trackl Teréz)

Német nemzetiségi 6vono hallgatod
1968 és 1970 kozott a Soproni
Ovondképz6 Intézetben, majd dvo-
dapedagogus Sopron gyakorld
6vodaiban, 2005-ben ment nyug-
dijba.

Ovoénékeént részt vett a német nem-
zetiségi hallgatok képzésében.

Nyari Attila Laszloné

(sziiletett Babits Maria)

1983 és 1985 kozott a Soproni
Ovondképzé Intézet német nemze-
tiségi szakan hallgato. 2010 ota
nemzetiségi 6vodapedagogus Sop-
ronban a Banfalvi Ovodéban.

Jelenlegi 6vodapedagdgusi munka-
jat német nemzetiségi csoportban
veégzi.

Szakacs Ivett

Az agfalvi német-magyar 6vodai
csoport egykori 6vodasa 1994 és
1997 kozott.

Az agfalvi 6vodai innovacioval
kapcsolatban rendelkezik informa-
ciokkal.

1. sz. tablazat: Primer minta
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3. A kutatas reredményeinek bemutatasa

3.1. Az 6vodai innovdacio

Mielétt ratérek az 1994-ben az Agfalvi Napsugar Ovodaban elindult német-magyar 6vodai cso-
port és annak szervezési koriilményeinek bemutatdsara, fontosnak gondolom megindokolni,
miért is nevezem ezt a pedagogiai kezdeményezést innovacionak.

Az innovécio kifejezésen azt értjiik, amikor valaki vagy valami megujul, valtoztat valamit
az addigi gyakorlatan (Dobos, 2002, Kissné¢ Zsamboki, 2015). Szazdi (1999) megfogalmazasa
szerint: ,,Az innovacio egy kreativ otletbdl sziileto folyamatot jelol, amely a késobbiekben meg-
valositja az otletet, végiil a napi gyakorlatban alkalmazasra keriil, tehat a kreativitds innovativ
produktumma valik” (Szazdi, 1999, 70. o.). Dobos (2002) pedig a kévetkezoket irja: ,, Az inno-
vacio egyfelol valtozas, valtoztatas egy dllando kialakult gyakorlaton, illetve gyakorlathoz ké-
pest, masfeldl alkalmazkodas is egy sziinteleniil valtozo gyakorlathoz. E kétféle valtoztatasi ma-
gatartas egy tudatosan tételezett, tervezett fejlesztés igenyével torténik, amely szerint jobb,
eredményesebb, hatékonyabb, ,, mindségibb” lesz az uj gyakorlat a korabbihoz képest” (Dobos,
2002)°.

A Soproni Egyetem Benedek Elek Pedagogiai Kar jogelddjénél az 1980-as évek kdzepétol
szamos o6vodai pedagogiai program kidolgozasa indult meg. A féiskola német tanszékén is dol-
goztak abban az iddben olyan oktatok, akikben fokozatosan érlelddott a valtoztatas szandéka.
Az agfalvi német-magyar 6vodai csoport 1étrehozasat kezdeményezd két oktatot az ujitas, a
valtoztatni akaras, az 6vodai németnyelv-fejlesztés addigi rutinjdnak a magasabb szintre eme-
lése motivalta. Fokozatosan érlel6dott benniik annak a felismerése, hogy azok az 6vodai kez-
deményezések a foglalkozasokon, amelyek sordn a nemzetiségi 6vodapedagogus hallgatok
sztenderd helyzetekben, ritudlékban hasznaljak csak a német nyelvet, nem eredményezhetnek
az 6vodasokndl aktiv nyelvhasznalatot. A gyermekdalok, a mondokak, a kdrjatékok, a kiilon-
b6z6 linnepségeken valo szereplések onmagukban nem eredményezhetnek aktiv nyelvhaszna-

latot.

3.2. Az ,,egy személy egy nyelv’ elvén alapulo agfalvi kétnyelvii ovodai csoport
A hosszas eldkésziileti munka, a tervezési €s szervezési szakasz utan végiil 1994 szeptembe-
rében elindulhatott Agfalvan egy olyan német-magyar nyelvii 6vodai csoport, amely 1ij szint

2

hozott a hazai kétnyelvii nevelést biztositd dvodak torténetében. Az ,, egy személy egy nyelv

3 Dobos Krisztina: Az innovacié, In: Uj Pedagogiai Szemle 2002/9 http://folyoiratok.ofi.hu/uj-pedagogiai-
szemle/az-innovacio [2021.09.06..]
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ovodai megjelenitése azt jelenti, hogy a csoportban egy magyar és egy idegennyelvii (jelen
esetben német) 6vodapedagogus foglalkozik egyiittesen a gyermekekkel. Ezek az 6vodapeda-
gbogusok egymassal németiil kommunikalnak, de az 6vodasokhoz mindegyik kizarolag a sajat
nyelvén beszélhet. A Kanadabol elterjedt ,,egy személy egy nyelv’* magyarorszagi adaptaci-
ojat tlizte ki célul tehat a két oktato.

Németorszagbol egy 20 éves 6vondt szerzddtettek, aki gyakorlatilag kalandvagybol érke-
zett akkor Magyarorszagra. A Stuttgart kornyékérdl érkezett 6vond mellé egy helybéli magyar
ovodapedagdgus kertilt, aki a német nyelvet akkor mar egész jol birtokolta. Az 6 feladata a
gyermekek magyar nyelven torténd nevelése volt. Kettejiik munkajat segitette még egy dajka,
aki Szauer visszaemlékezései szerint nem beszélt németiil. Tauber emlékei szerint azonban
mindent értett, kommunikalni viszont valdoban nem tudott.

A szervezdk szadmadra az is fontos szempont volt tovabba, hogy ez a csoport az 6voda tébbi
részétol elszigetelt legyen. Eppen ezért tiint kivalé megoldasnak, hogy a korabbi bolcsdde
épiiletében kaptak helyet, hiszen igy biztositva volt annak izolaltsaga. Egyediil a nyari hona-
pokban voltak 6sszevonasok az dvoda tobbi csoportjaival, de mint ahogy az egyik hajdani
6vodas® visszaemlékezéseibdl megtudhatjuk, ezeket az iddszakokat a gyermekek nem igazan
kedvelték.

Az volt a projekt kitalaldinak az elképzelése, hogy ez a német-magyar csoport egy hagyo-
manyos 6vodai program mentén haladva miikddjon. A koncepcionak az is része volt, hogy az
indulasnal a nap egy részében mindkét 6vond egyszerre legyen jelen a csoportban, viszont a
hangsuly a német 6vond tevékenységén legyen.

Az elején természetesen akadtak nehézségek is. A Mai Sopron Varmegye cimi regionalis
hetilap 1996. aprilis 5-1 szdmaban a kdvetkezOk olvashatok: ,, Kezdetben a két Stuttgart kér-
nyéki ovononek nem volt konnyii dolga, hisz egy szot sem tudtak magyarul, a gyermekek donto

t6bbsége pedig nem tudott németiil. ® Am kedves személyiségiikkel, a mimika, a gesztusok, a

4 Az ,.egy személy egy nyelv” kétnyelvii nevelést biztosité modszert J. Ronjat (1913) francia nyelvész alkalmazta
csaladjaban. A gyermekiik nevelése soran a sziilok a sajat anyanyelviiket hasznaltak, Ronjat a franciat, felesége
pedig a német nyelvet, igy valt gyermekiik kétnyelviivé. A modszer ma az egyik legkedveltebb kétnyelvii nevelési
modszer, amely hasznalataval eredményes nyelvelsajatitast produkalhatunk (Hartl — Babai — Kovacsné, 2014,
pp.15.).

5 Szakacs Ivett (SZI) a testvérével egyiitt volt 6vodas ebben a csoportban. Agfalvan élnek, a német nemzetiség
tagjai. Apai nagymamaja Ulm melldl szarmazik, aki németiil beszélt a csaladtagokkal. SZI az 6vodat kdvetden
német nemzetiségi altalanos iskolaban, majd német nemzetiségi gimnaziumban folytatta tanulmanyait. A német
nyelvbdl, hasonléan az egykori 6vodas tarsaihoz, mindenhol kimagaslé teljesitményt nyujtott. Az ELTE BTK-n
német tolmacs — forditd szakon végzett. Jelenleg Ausztriaban dolgozik.

6 Kétnyelvili ovoda — sikeres kisérlet. In: Mai Sopron Varmegye, 1996.04.05., p. 4. A lap mar két Stuttgart kornyéki
6vonorol tesz emlitést. Az egyikiik Siegrun Veigel Agfalvan, a masikuk, Monika Knaus pedig a lap megjelenése-
kor mar Fertdrakoson is miikddd, a szintén az ,.egy személy egy nyelv” elvén miikddd csoportban dolgozott.
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hanglejtés és intondcio segitségével s persze sok-sok tiirelemmel sikeriilt a német nyelvet
., megtapasztalhatéva”, élményszeriivé tenni.”’” Eléfordult, hogy a német 6vond elkeseredett,
szamos nehézséggel kellett ugyanis szembenéznie. Néha tigy érezte, nem tud megfeleléen ha-

ladni a magyar gyermekek fejlesztésében.

3.3. Az agfalvi ovodai innovdcio eredményeinek osszegzése

Az agfalvi német-magyar nyelvli 6vodai csoportnak révid id6 alatt hire ment a szakmai ko-
rokben. Beszédes azonban, hogy az akkori képzd intézményrol, a Benedek Elek Foiskolarol
senki nem volt kivancsi arra, milyen pedagogiai kisérlet folyik ebben az intézményben. Sem
az oktatok, sem a foiskola vezetése nem tett latogatast naluk. A hallgatok szamara sem tették
lehetévé, hogy ott is bovithessék szakmai ismereteiket és gyakorlati tudasukat. A szervezok
szerint, a foiskolan erésen kétkedve, fenntartasokkal fogadtak az 6 kisérletiiket. Tauber szerint
attol tartottak, hogy a gyermekek kognitiv szempontbdl sériilhetnek, vagyis, hogy a vilagrol
szerzett ismereteik torzulva juthatnak at hozzajuk. A masik pedig az anyanyelv féltése volt,
amivel els@sorban érvelni probaltak. Tauber azt is fontosnak tartotta hangsulyozni, hogy az
agfalvi csoportba nem keriilhetett be olyan gyermek, akit egy kicsit is problémasnak éreztek a
beszédprodukcidja vagy esetleg mas teriileten, nehogy negativ hatassal legyen az a kisérlet
végeredményét illetden.

Az agfalvi 6vodai projekt irant azonban a német nemzetiségi 6vodapedagdgusos tarsada-
lom képviseldi kifejezetten nagy érdeklddést mutattak. Sokan mentek el megnézni ezt a cso-
portot az orszag minden részebdl, sot kiilfoldrdl is. Elsdsorban azok tettek ott latogatast, akik
hasonléan gondolkodtak a korai idegennyelv-fejlesztésrol. A sajto érdeklddése is végig kisérte
az ott zajlo torténéseket.

A gyermekek német nyelvi fejlddésével kapcsolatban a szervezdk, Szauer és Tauber azt
hangsulyozzak, hogy tisztdban voltak azzal, hogy a nyelvnél a fejlédés nem lehet gyors. Ré-
adasul a gyerekek képességei €s tempoja is eltérd. ,, Gyermekenként valtozo hosszusagu az az
ido, amig a gyermekektol német szot lehet hallani, tehat amig hallott-tanult szokincsiiket akti-
van s maguktol hasznaljak. Sigrun Veigel gyermekei masfél év utan hat-nyolcszavas monda-
tokat is tudnak spontdan képezni”® — olvashaté egy egykori regiondlis hetilapban.

Szauer szerint a gyerekek elsé megnyilvanuldsai német nyelven az 61t6zkodéshez kotdd-
tek. Naponta tobbszor 6ltdztek fel-le az vodaban, és ilyenkor mindkét 6vond a sajat nyelvén

szolt hozzajuk. ,, Schuhe anziehen!” vagy ,, Schuhe binden!” - hallhattdk az 6vodasok naponta

"u.o.
8 Kétnyelvil 6voda — sikeres kisérlet. In: Mai Sopron Varmegye, 1996.04.05., p.4.
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akar tobbszor is a német 6vondjliktdl ezt a kevésbé udvarias kifejezést. Aztan az is megtortént,
hogy a gyerekek, amikor nem tudtak kibujni a puldéveriikbdl vagy nem tudtak felhtizni a ka-
batjukon a cipzart, odamentek a Tante Sigrunhoz, hogy: ,, Tante Sigrun, bitte Schuhe binden!”
Tauber az Ubergeneralisierung kifejezést emliti erre, amikor a gyerekek a nyelvet a szituaci-
okhoz kétik, és a hasonl6 tartalomra hasonlé fogalmat hasznalnak.

Azok a gyermekek, akik mar méasodik vagy harmadik éve jartak a csoportba, kommuni-
kalni tudtak német nyelven az 6vondvel, de akar egymas kozott is. Jaték kozben is figyelték a
gyerekek reakcioit. Hallhattak, amikor babazas kozben egy kislany példaul németiil beszElt a
babajahoz. A legfeltiinébb talan a néveldtévesztés volt, elsdsorban a ndnem javara. Nyelvtani
hibak egyébként csak elvétve akadtak. Akcentusuk nem igazan volt, kicsit svabos vagy, ahogy
Tauber fogalmaz: ,, Sigrunos kiejtésiik” volt. A fent idézett hetilapban a gyerekek német kom-
munikacidjaval kapcsolatban ezt olvashatjuk: /... van olyan gyermek is, aki még mindig
csak magyarul reagdl, de a beszédértés terén e gyerekek is szinte mindent értenek. Naponta
tapasztalhatok kedves jelenetek, amelyek azt igazoljak, hogy a gyermekek mindenféle nehézség
nélkiil el tudjak sajatitani, mégpedig jatékosan a németet mint mdsodik nyelvet, s még élvezik
is. Ezt a sziilok is megerdsitik, akik gyermekeiket odahaza gyakran kapjak azon, hogy németiil
énekelnek, szamolnak, vagy beszélnek.” A sziilék visszajelzéseibdl deriilt ki az is, hogy a
gyerekek altalaban otthon mindent Gjra eljatszottak, ami aznap az évodaban tortént.

A gyermekek beszédfejlodését dsszefoglalva Tauber elmondta, hogy ezek a gyerekek
kommunikéciora voltak képesek. Nagyon jol visszatiikrozi ezt egy egykori videofelvétel, me-
lyen a gyerekeknek a német 6vond egy babjelenetet ad €éppen eld. Ebbdl jol érzékelhetd a
gyermekek idegennyelvi tudasszintje, hiszen az 6vodasok folyamatosan bekiabaltak németiil,
tehat aktiv kozremiikodok voltak ezen a nyelven. Ezek a gyerekek az évodaskoruk végére
beszéltek németiil, de természetesen hangsulyozni kell azt is, hogy nem tokéletesen.

1995-ben a Sopronhoz kozeli Fertérakos, majd a soproni Banfalvi Ovoda is bekapcsolé-
dott a német-magyar 6vodai projektbe. Ez utdbbi intézményben volt egy rovid 1ddszak, amikor
Ausztriabol érkeztek 6vondk, és az 6 kozremiikodésiikkel probéalkoztak az ,,egy személy egy
nyelv” modszer bevezetésére. Késébb Eisenstadtbol jart 4t Banfalvara naponta egy osztrak
ovond. Rovid i1d6 utan azonban ezekkel a kisérletekkel felhagytak, és minden nemzetiségi
csoportjukban visszatértek a Talabér Ferencné altal kidolgozott modszerre, amit azéta is hasz-

nalnak.

% Kétnyelvil ovoda — sikeres kisérlet. In: Mai Sopron Varmegye, 1996.04.05., p. 4.
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4. Osszegzés

Kutatasaim soran ellentmondasos kép bontakozott ki az 4gfalvi német-magyar 6vodai csoport
megsziintetésének idejét illetéen. Tény, hogy ez az amugy a gyerekek idegennyelvi kommu-
nikaciojat tekintve nagyon eredményes innovacio, rovid ideig volt csak mikodoképes. Szauer
1997-re teszi a megsziinés évét. Sok tényezd egybeesése eredményezte azt, hogy végiil az
,,egy személy egy nyelv” modszer nem tudott gydkeret verni e hatarmenti telepiilésen. A két
egykori szervezd, Szauer és Tauber szerint az altaluk megalmodott és elinditott 6vodai inno-
vacio befejezéséhez hozzajarult tobbek kozott az, hogy egyikdjiik sem tudta kellden mene-
dzselni ezt az agfalvi kisérletet, tovabba nem volt biztositott ennek az altalanos iskolai folyta-
tasa sem, egyre nehezebben volt megoldhatd a németnyelvi 6vondk biztositasa Agfalvan, Fer-
torakoson €s Sopronban is, de szerepe volt az innovacid befejezésében a sziildi dsszefogas
hidnyanak, valamint annak is, hogy az akkori soproni képzd nem vallalta fel és nem tdmogatta
ezt a pedagogiai kezdeményezést.

Vizsgalodasaim soran egyértelmisithetd, hogy egy pedagogia innovacio sikere tobb té-
nyez6 egylitt hatasan alapszik. Hidba a lelkes oktatok megfeszitett munkaja, a jéakarati em-
berek Osszefogasa, a sziil6k pozitiv hozzaallasa, a gyermekek idegennyelvi kommunikacidja-
nak nagyaranyu fejlédése, a szaktudomanyi hatteret biztositoé akkori felsdoktatasi képzd ko-
zOmbossége, valamint a mara mar egyértelmiien megcafolt hamis teoridk a korai idegennyelv-

fejlesztéssel kapcsolatban, megpecsételhetik egy remek kezdeményezés tovabbi sorsat.
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PASZTOR, ENIKO
AN EMPIRICAL STUDY OF THE “ONE PERSON ONE LANGUAGE” FOREIGN LANGUAGE INSTRUCTION
METHOD IN THE SUNSHINE PRESCHOOL IN AGFALVA

In 1994, Sunshine Preschool (Napsugar Ovoda) in Agfalva, introduced “one person one
language,” an innovative, new method to teach foreign languages in preschools. My research
is focused on this short-lived but successful experiment. I wanted to find out how this proven
and effective method was implemented and how the preschool ensured daily instruction by
native speakers. 1 will describe multiple aspects of my primary research.
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